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DANZAS awhole world
of shipping services at your disposal:

— 350 Offices Worldwide —

A vast network of people serving people:
Shipping — Clearing — Forwarding — Insurance
Warehousing — Container—
Groupage — Services — Air and Ocean.

DANZAS TREK
(PTY) LTD.

Johannesburg Telephone: 38-5631/8 Telex: 4-22549
Kempton Park Telephone: 975-2613/4/5 Telex: 8-4937
Port Elizabeth Telephone: 2-8151/2/3 Telex: 574-77T1
Cape Town Telephone: 22-8170/8179 Telex: 5570486
Durban: Telephone: 37-3752/3/4 Telex: 56-0219
Jan Smuts: Telephone: 975-2613/4/5 Telex: 8-4837

Come home to
Switzerland for
dinner

Famous Swiss dishes
prepared as only the
Swiss know how. Served
with all the hospitality the
Swiss are famous for. In
an atmosphere so Swiss
you'll be surprised it's
not snowing when you
step outside.

Parking is plentiful.

Booking by phone is
recommended. Open
for lunches and dinner
every day except for
lunch on Saturdays.

Fine Swiss cuisine at
good old fashion value-
for-money prices. Why
not come home for
dinner tonight.

Wine and Malt Licence

The inns with adifference.

X ; VZ79/IN230/426
Randburg, Rand Arcade, Hendrik Verwoerd
Drive. Tel.: 48-9903 - 789-3314.
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B E h MA Quality Products

MANUFACTURERS OF QUALITY WOODEN TOYS, GAMES
& EDUCATIONAL AIDS — EXPORTING TO EUROPE AND
AFRICA.

European Agents: VEDES GmbH.
For Africa contact:

MNELRAA  (PTY.)LTD.

P.O. BOX 4084, SALISBURY, ZIMBABWE.
TEL.: 70-7280.
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swisstrade

SWISS EXPORT CO-OPERATION ALLIANCE
EXIM-INDEX LTD.

These Organisations are now represented in South
: Africa.
Contact them for all your Trade requirements with
Switzerland Import or Export.

Phone: 970-1837/9 or 29-4848/9.
or write to Box 1484 Kempton Park 1620.




LOCAL NEWS - SOUTHERN AFRICA 2/81.

As this will be the issue of the Swiss Review which will be appearing before the National Day of Switzerland
is celebrated the news of the various centres are concentrated on those festivities. A summary appears
below, and should enable everybody to reserve the dates early and make sure to attend. It is especially a
great day for the Family and the children. The Heads and Staff of the Swiss Embassy in Pretoria, the
Consulate General of Johannesburg and the Consulate of Cape Town extend to their compatriots the best

wishes on the occasion of the 1st of August. Very appropriate we would like to reproduce the following:-

“Schweizerpsalm” definitiv Landeshymne.

“Trittst im Morgenrot daher,

Seh ich dich im Strahlenmeer,

Dich, du Hocherhabener,
Herrlicher!

Wenn der Alpen Firn sich rotet,
Betet, freie Schweizer, betet

Eure fromme Seele ahnt

Gott den Herrn im hehren Vaterland

Bern, 1. April. (SDA) Der Bundersrat hat am Mittwoch unter die langjéhrigen Bemiihungen um eine geeignete
Nationalhymne einen Schiussstrich gezogen und den “Schweizerpsalm” definitiv als offizielle schweizerische

Landeshymne bezeichnet.

Da er rechtlich die Hymne nur fir die Armee und den Einflussbereich der diplomatischen Vertretungen fir verbindlich
erkldren kann, ldadt er die Kantone mit einem Schreiben ein, in ihrem Zustandigkeitsbereich in gleichem Sinne zu entscheiden.

Der "Schweizerpsalm” von Alberik Zwyssig und Leonhard Widmer war 1961 erstmals und vorerst versuchsweise zur
offiziellen schweizerischen Nationalhymne erklart worden.

)
Chens Lecteuns,
; ‘l\_Bga’z _:/\)aacls'ti,

Le Cercle des Romands de Jhb se fait &
nouveau un plaisir de vous adresser son
cordial bonjour et son invitation a un
ralliement. Il vous livre ci-apres la
Chronologie des manifestations mar-
quantes qu'il a organisées ouauxquellesil
a pris part durant la période juin 1980 a
mai 1981, témoignage de sa pleine et
sincére intégration a la vie de la Chere
Colonie suisse:

1980:

Juin 7: Raclette au CS, participation
record.

Aot 3: Féte nationale au CS, avec

propre tente, cuisine, can-
tine et ambiance.

Septembre 28Fondue au CS; concours in-
dividuel gagné par le Champ-
ion d'Afrique du Sud, le Val-

: aisan Gabriel Morard d’Ayent

Fin décembreParticipation du Choeur des

Romands au Noél des Ainés,

CS

1981

Janvier 11 verre de I'Amitié, voeux de
M. le Consul général Adams
et réflextions de M. le Pasteur

e Germiquet e
Formation d'une equipe
masculine aux Journées

sportives du Club suisse

Mai 9 Concert d'ouverture au Carl-
ton, lors soirée annuelle
Mannerchor.

Les manifestations du Groupe du Cap, a
ce jour encore un peu restreint, ont elles
aussi connues de francs succes, dans la
meilleure des humeurs.

Dans le contexte du Transval, du Natal, de
I'OFS, du Lesotho et du Swaziland les
préparatifs de I'’Assemblée annuelle et de
la Féte nationale 81 vont bon train.
Les Consulats du Cap et de Jhb se feront
en tout temps un plaisir de vous livrer les
informations des deux sections. Pour Jhb,
sonnez nos délégués Robert BAUDET,
838-5846 ou Charles DUFEY, 788-2808.
Bienvenue .et Vive les Romands.

Certainly quite a lot of news from our amis
romands, and like for them the Swiss
Review is available for anybody. Justsend
your entry early, so to be sure that it is
included in the next edition, which will
close on 31st Aug. The last number for
1981 will have the deadline 20 Nov.
Amongst the new advertisers this month
are 3 Restaurants, the Ticino in Cape
Town, Switzerland in Durban und Scratch
Daniels in JHB. Some more on the
Engineering and also Swisstrade a new
concept in Trade Relations.

Fino la prossima volta tanti saluti a tutti.

@L'ao
‘yowz Editor

- .

1. Augustfeiern!
SWISS NATIONAL
DAY CELEBRATIONS:

Cape Town.

1. Aug. Luncheon & Dinner Dance at
Arthur's Seat Hotel.

2. Aug. Children’s Day Soccer Braai at
Club.

Johannesburg.

25 July. National Day Dance at Club
1. Aug. Official celebrations at Club
Natal

1. Aug. Dinner at Switzerland Rest.
Durban

2. Aug. Family Day at Hammarsdale
Pretoria

25 July. Celebrations at Fountains
Valley

Port Elizabeth

1. Aug. Dinner at Zwartkop Yacht Club
Windhoek

1. Aug. Feier im Jugendbundheim
Salisbury

1. Aug. Celebrations at Club.
Lesotho: Contact A. Hartmann.
Swaziland: Contact H. Schmid.
Further details see under each centre.J
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CAPE TOWN

SWISS CONSULATE (021) 21-7633
SWISS CLUB, Stephan Way, Greenpoint
(021) 44-8405 or 44-8498

First we would like to give some details of
the Swiss Rifle Club, Cape Town, of which
the Committee for 1981 is as follows:

President: W. Maetzener
Vice Pres. R. Ackermann
Secretary P. Steinmann
Treasurer W. Christen
Range R. Ackermann &
Officers M. May

Ammo W. Wymann
Warden

further members are: R. Bader, A. De Piaz
and R. Frey.

The Club Champion for 1980 was A. De
Piaz, followed by W. Maetzener and R.
Ackermann. In the Auslandschweizer
Fernschiessen, Cape Town was placed
7th world wide, and the best Southern
African Club.

New members to the Rifle Club are always
welcome. The dates of the next shooting
competitions are as follows:

27th June Obligatorisches, St. Galler,
Vancouver.

25th July St. Galler, Interclub, Vancouver
August league team

5th September. Second match of the .22.
At the Swiss Club Soccer has really got
under way. Just come along on a Sunday
and enjoy a good game and the hospitality
of the catering Dept.

Also on the Social side there will be a
Fondue evening on July 4th. Just theright
thing for a cold winters night!

Further events at the Club will be, with the
Highlight of course our Swiss National
Day celebrations, to which all Swiss and
their friends are invited:

1. Aug. National Day Dinner Dance at
the Arthur’'s Seat Hotel.
2. Aug. Soccer Braai and 1st August for

the Children, with Lampions, etc
at the club grounds, Green Point
17/18 Oct.IFA Soccer Days
7/8 Nov.Soccer Gruempelturnier
4. Dec. Baenzejass
6. Dec. Xmas Tree for the children.

It might be of interest to many readers to
know that Swissair has moved to new
premises and is now at

Swissair, African Eagle Centre, 9th Floor,
St. Georges Street.

Phone No’s. stay the same: 21-4938/39.
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JOHANNESBURG

SWISS CONSULATE GENERAL (011) 838-5102
SWISS CLUB Le Roux Ave. Halfway House.
(011) 805-2912/13

The 1st of August celebrations organised
by the Swiss Club Johannesburg will take
place as follows:
Sat. 25th July Dinner-Dance at the Club.
Sat. 1st August official celebration with
Bonfire etc. at the Club grounds.
While mentioning dates please remember
also the GSNA Lottomatch on 5th July.
The Skittling Club Beerfest on the 26/27
Sept. The Handball Tournament organ-
ised by Helvetia Handball Club on 25th
Oct. and the GSNA Aelplerfest on the 7/8
Nov. 1981.
Looking at the past events the Swiss Male
Choir would like to thank all the visitors to
their Concert/Dinner Dance. The next
Concert will be held on 8th May 1982 -
plenty advance notice!
The Swiss sportsmen did very well during
the S.A. Games and in the Schwinger
competition which was won by Gerrie
Oppermann, Burno Villiger finished in 6th
position.
In the Curling competition at the Carlton
Skyrink the team Dolly-Hi consisting
entirely of Swiss finished in 3rd place after
the teams Leopards and Flyers in 4th
place was the team Callies. A good effort
and congratulations to these Sportsmen
and Women. By now it is probably known
to most readers that Switzerland has
become World Curling Champions in
Canada with the team of Lausahne-
Riviera.
Unfortunately some of the long standing
members of the Swiss Community passed
away during the recent weeks amongst
them the Pioneer of Swiss Banking in
South Africa Walter Zehnder who arrived
just after the second World War. Paul
Balmer well known as a real Swiss
Craftsman and Gilbert Fragniers also are
mourned and we express condolences to
their families.
It may be a long way off, but those who
were there last year, will be most
interested to hear that on the 10th October
another trip by Steam train is planned,
make a note in your Diary.
The dates of the next few meetings of the
Swiss Rifle Club Johannesburg are as
follows:
11. July: Obligatorisches, St. Galler.
29. Aug. Zuercher und St. Galler, Vickers
Cup.
19. Sept. Various Competitions.

The Golf enthusiasts, and there seem to
be more and more amongst the Swiss, are
advised that the team of Max Schmieder,
Capt. A. Bossert, A. Miserez, E. Ryser
finished 3rd in the International Tourn-
ament (18 teams participating) on the 3rd
May at Sun City.

Once again we repeat the invitation to
attend the National Day celebrations.

SWISS CLUB NATAL BOX 1220 DURBAN
TEL. Waldburger (031) 42-2141 (Res.) 94-2225

Starting off with the list of events which
will take place in the near future:

4th July:  Rifle Club Obligatorisches

12 July: Family Picnic at Nagel Dam

1 August: St. Gallenschiessen in the
afternoon

1. Aug. Evening, a real celebration
with Dinner, Dancing, etc.
will be held at the Switzer-
land Restaurant in Durban
(ex Fairhaven Hotel).

2. Aug. We will still celebrate this

time with the whole family,
especially also for the child-
ren at the Hammaersdale
Rifle Range. :
As you see the Swiss Club Natal has
always something to offer. Why not come
along and find out. Attend one of the
functions especially the National Day.
The Swiss Male Choir Johannesburg
would like to express its thanks to the
Hospitality given to them during the
Republic Festival by the Swiss in Pieter-
maritzburg and special mention is made of
Rene Frei for his organisation and to
Eugen the “Chaperon”!
16 National Groups took part in the
celebrations, and the fact that the Swiss
were the last to leave in the early morning
proves once again, that they were the
most successful ,who saidin singing???
There has even been a promise to try and
make it an annual event again!

S

OFS ,@{KIMBERLEY

P. EGLIHOTEL KIMBERLEY TEL.(0531) 31751.
Mrs. H. Relling, 2 C. Cillierstr. Kroonstad.
(01411) 2-2846.

It was last year on 1st August that Peter
in Kimberley hoisted the Swiss Flag over
the highest (and best) Hotel in Town.
Unfortunately no Swiss turned up to
celebrate with him, so please don't



disappoint him this year. Roll up and then
please write to us about it.

Not much news otherwise from the Free
State so perhaps a little story about the
“Centre"” Province of the country might be
appropriate;

You know that in the days of the Groot
Trek all these ous got into their ox-wagons
and made a bee-line for Transvaal.
Now, when they got to the Orange river,
there was this great big sign-board that
read:-

Everybody. that reads Afrikaans and
English must cross to the Transvaal.
All those who can only read English must
go to Natal -

All those who can only read Afrikaans
must to to the Free State - !

and those who cannotread at all must stay
in the Cape Province! .

Another thing of course is the fact that in
the days of the Groot Trek a lot of people
left the Cape and a lot also stayed
behind . They are still behind!!!

@ PRETORIA

SWISS EMBASSY (012) 43-7788. s
Schweizer Klub Alpina Box 1927 Pretoria.
Tel. H. Wolf (012) 57-2290.

Am/Samstag 25. Juli wird der National-
feiertag durch die Schweizerkolonie in
Pretoria gefeiert, im Fountains Valley.
Und wieder einmal mehr werden unsere
Freunde vom Schweizer Mannerchor
Johannesburg mithelfen um die Feier zu
verschoenern. Ebenfalls werden die Sch-
winger zum Wettkampf antreten, und dies
wird auch der erste Anlass sein an dem
diese Sportler nach ihrem Uebersee
Besuch teilnehmen, also ein interessantes
“Schwingfest”,
Selbverstaendlich sind zu der National-
feier alle Schweizer und deren Freunde
eingeladen.
We make a special appeal to all Swiss to
take part in the National Day celebrations
at the Fountains Valley on Saturday 25th
July. Bring your Family along, there is lots
organised also for the Children, Sack-
gumpe, Tug-o-War, etc. The Refreshment
Kiosk will provide you with Swiss Saus-
ages, drinks, etc.
Das Vereinsprogramm fuer den Rest des
Jahres sieht folgende Anlaesse vor:
Juli Filmabend im Deutschen Klub:
25 Juli: 1 Augustfeier im Fountains-
valley, mit Schwingfest.

19 Sept. Kegelabend Halfway House,
20.00 Uhr.

Okt.: Picknick an einem Damm Nahe
Pretoria.

28.Nov.: Weihnachtsfeier Colombas
Church.

Neue Mitglieder sind in unserem Verein
jederzeit herzlich willkommen, es genuegt
obige Nummer anzurufen.

&

PORT ELIZABETH
EASTERN CAPE

SWISS CLUB BOX 1107 PORT ELIZABETH
A. Portmann (041) 53-1695 / Diener 31-3245

East London: Rauber, Medical Ctr. (0431) 2-1956.

First the bad news . . . unfortunately the
monthly meetings at the Walmer Country
Club have to be discontinued through a
change in Management at the Club - we
have to look for a new venue, which will be
communicated to you soon. The good
news . . . the Swiss National Day will be
celebrated on Sat. 1. Aug. at the Zwartkop
Yacht Club. There will be a Dinner/Dance
and lots of fun for everybody, as well as
some messages for the National Day.
Sorry to hear that Peter Luescher with
family is leaving for Switzerland and we
wish him all the best and lots of success.
P.S.: The Editor of the Swiss Review would
be pleased to receive a photo from the
National Day celebrations!

SOUTH WEST
[ + |

Schweraer

clut
Sudwestatiika

DO=xmp>

SCHWEIZER KLUB SUEDWESTAFRIKA
Box 22561 Windhoek, South West Africa.
Tel.: (061) 4-1652 / 2-6244.

Ein Wechsel an der Spitze des Vorstandes
: Frau Emma Mutavdzic ist als Praes-
identin gewaehlt worden und K. Neuen-
schwander als Vizepraes.

Besten Dank an Willy Peter fuer seine
Dienste im vergangenen Jahr. Ein kleiner
Rueckblick auf den Windhoeker Karneval
zeigt, dass wohl die groesste Attraktion an
diesem typischen “deutschen” Anlass
diesmal die Schweizer Guggemusig aus
Johannesburg war!

Davon wird wohl noch lange gesprochen
und wie auch in der Zeitung stand “Man
wird die Gugge hier so schnell nicht
vergessen und jederzeit gerne wieder-
sehen.” Auch von den “Guggeler” aus
Johannesburg besten Dank an die Gast-
geber in Suedwest.

Die Schiess Sektion Windhoek meldet,
dass zwar die genauen Daten der
naechsten Treffen nicht bekannt sind im
Moment, dass aber jeden Monat eine
Veranstaltung stattfindet, bitte obige
Nummern kontaktieren fuer Einzelheiten.
Am 16. Juli findet im M & Z Café ein
Quizabend statt. Fest steht aber dass vom
Schweizerklub Suedwest am 1. August im
Jugendheim Windhoek eine Nationalfeier
organisiert wird.

In gemuetlichen Kreise treffen wir uns
fuer das leibliche Wohl ist gesorgt, und es
wird vielleicht auch ein Hoehenfeuer
organisiert.

Neue Mitglieder sind jederzeit herzlich
willkommen wobei zur Nationalfeier alle
Landsleute mit Familie eingeladen sind.

=
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SWAZILAND

H. Schmid c/o Libbys
Box 77 Malkerns. Tel. (0194) 8-3001.

In his book “Dawn in Swaziland” Rev. C.C.
Watts tells many interesting stories about
the Queen Mother of the country at the
time. :

She was of course a very famous Rain-
Maker and it is said that one day when a
surveyor, or a man who brings water in the
pipes to the town was introduced to her
the Queen Mother said “When | want
water | make rain myself”!

She was perhaps one of the most
interesting figures in native life in
Southern Africa.

Hans Schmid our correspondent in
Swaziland would be very pleased to hear
from the compatriots in the country about
their suggestions to celebrate the Swiss
National Day. Please give him a ring soon.
Thanks!

LESOTHO

Armon Hartmann, Box 708, Maseru.
Tel. (0501) 2-2978 or 2-3034.

Over the next numbers of the Swiss
Review the various Swiss Organisations
which are active in Lesotho, i.e. Helvetas,
Verein der Freunde von Lesotho, etc. will
be presented and details of their activities
given. At the moment one of the biggest
projects undertaken by the Society of the
Friends of Lesotho is the extension of the
Ma Mohau Hospital.

It was in the year 1938 that Canadian
sisters established the Mission of Ma
Mohau, and in 1964 Dr. Berta Hardegger
arrived and did her great work in
establishing a Hospital with 40 beds. She
worked until 1970, and in 1976 the Friends
of Lesotho took over the Ma Mohau
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Hospital which serves beteen 40 - 50 000
people in the high mountain region of the
country. Since November 1980 the long
overdue extension of the Hospital could
be undertaken and is still in progress.

Now some news of interest to all the Swiss
in Lesotho. Itis planned to hold if possible
a National Day celebration and an appeal
is made to all those interested to get in
touch with A. Hartmann at the above

address so avenue and time convenient to
all can be arranged.

Seeing that this year 1. Aug. falls on a
Saturday it sould be possible to have a
gathering like in the home country!

Swiss Embassy Salisbury - Tel. 70-3997.
Swiss Club Salisbury, Arnot Rd.,
Tel. 8-4461 or 70-1946.

ZIMBABWE

G

Bulawayo. Swiss Society, P.O. Box 1660. President: Mr. A.O. Gerber. Secretary: Mrs. H. Sauter.

Visist of Chargé d’'Affaires of Switzerland to the Swiss Community of Bulawayo. 0

On 3rd April 1981, the Bulawayo Swiss Society was delighted to arrange a cocktail function to host the visit of Mr. Simorl, Charge d’'
Affaires of Switzerland in Zimbabwe, and Mrs. Simon.

Mr. Gerber, President of the Swiss Club, had the pleasure of welcoming about 50 guests and he thanked them for their interest shown by
their presence.

In his address to the gathering, Mr. Simon affirmed that our Community in the region of Bulawayo has never ceased to be part of the Swiss
authorities’ concern. He also conveyed to them the respects and best wishes of the Federal Council.

Furthermore, Mr. Simon paid tribute to the dedicated work of the President as well as of the committee members of the Swiss Society.
The Chargé d'Affaires replied to topical questions which were preoccupying some of the guests.

Generally, the visit to Bulawayo of the diplomatic Representative of Switzerland to Zimbabwe was warmly welcomed.

Salisbury: x
The outing by the Swiss Club to Umtali in April was a success despite the fact that the turnout could have been better. :

The National Day will be celebrated on Saturday 1st August at the Club Ground, and something special is planned for this year - a Swiss
Cheese party. This of course in addition to the traditional Bonfire, and lampions for the children as well as sports events during the whole

day.
So please come along all compatriots and their friends are welcome to this celebration.

SOME LATE GREETINGS...
have just reached us also from Botswana where Karl Ackermann in Gaborone is always pleased to hear from any Swiss which might be
visiting there. His phone No. is: 5-1459.

SUDAFRIKA
VERWANDTEN-
BESUCHE

The
Fondue
Pot

Swiss Chalet
atmosphere. We
specialise in
different fondues
and Raclette as well
as a la carte.

Ziirich - Siidafrika - Ziirich

ab sFr. 1927.-
Emm oder SWiSSOiI‘ﬂ

Einzel-Flugreisen - Tédgliche Abfliige - Ein guter Grund fur lhre Eltern,
Freunde, Bekannten und Verwandten aus der Schweiz, Sie endlich
einmal in Stdafrika zu besuchen!

Da unsere Reiseberater die Verhiltnisse in Siidafrika bestens kennen,
ist eine ehrliche, Tatsachen entsprechende Beratung gewihrieistet

TRY IT - YOU'LL LIKE IT
WE WERE THE FIRST AND ARE STILL
THE BEST

(PLEASE BRING YOUR OWN WINE)

BOOKINGS - (daytime 48-5441 - evenings 642-8127).
First Floor, 85 Kotze Street, Hillbrow.

(OPEN SIX DAYS A WEEK)

Information senden wir auf lhren Wunsch gerne an |hre Schweizer
Bekannten.

Bitte ausschneiden und [hrem
nachsten Brief beilegen.

GUNSTIGE FLUGSCHEINE

N HOTELRESERVATIONEN
SWITZERLAND is just next door PASS/VISUM-BESCHAFFUNG
when you visit the Fondue Pot. General-Manager: Zircherstrasse 1 Tel. 056 22 12 22
SW|SS MANAGEMENT Bruno Bockli
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UIDE

TO SHOPPING BUSINESS & ENTERTAINMENT
Unless otherwise stated all Addresses & Phone Numbers refer to Johannesbu rg.

SWISS REVIEW
Southern Africa Edition 2/81
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BANKS, INSURANCES, ETC.
Intercontinental Insurance Brokers
(Pty) Ltd. Box 8897 834-4737
Representative Offices of:

Credit Suisse (Kreditanstalt)

Box 61460 Marshalltown  836-9077
Swiss Bank Corporation (Bankverein)
Box 62142 Marshalltown 838-7492
Union Bank of Switzerland
(Bankgesellschaft)

Box 61105 Marshalltown  836-6401

SWISSTRADE Organisation

EXIM-INDEX LTD. Import-Export

Box 1484 Kempton Park 970-1837/9
or 29-4848/9

BUILDING AND CONSTRUCTION
Paul’s Pool Maintenance

Box 362 Bergvlei, Tvl. - 793-2018
Rike Coatings - Bath resurfacing
Otto Keel, Box 33752 Jeppestown -
615-7419 Pagecom 783-5022 Cd. 616
Sagex Tv. (Pty) Ltd.

Box 675, Roodepoort-  762-5381/5

BUSINESS MACHINES,
ARTWORK, PRINTING, ART.
Blesston - Printers of this Swiss Review
Box 39387, Bramley - 726-8412/7610
Hasler Cash Registers

Box 10522 - 29-0223
Ortho Films (Duri) Art & Design
Litho & Silkscreenprinters

444 Commissionerstr. - 614-8522
Swiss Office Machinery (Pty) Ltd.
Hermes Typewriters

Box 31203 Braamfontein - 724-1521
Ka.be Communications

Advertising Consultants

Box 781982 Sandton 802-1856
Art-Gallery 21 (F.F. Haenggi)

88 Fox Str. - 838-6630
JPM Software Services (Pty) Ltd.
(Messerli) Computor Software on
IBM Machines 793-4421

BUTCHERS

Gourmet Meat (Charlie)

Hyde Park Shopping Ctr. - 788-2808

Crossways Butchery (Koebi)

216 Marine Drive, Brighton Beach,
_urban - 46-3400

Rietmans Cape Town 47-4217

Woodstock Gardens, City - 51-9032

Sandspruit Butchery (Roebi)

D.F. Malan Dr. Honeydew - 675-3189
S. Kensington Meat Supply
73 Langermann Drive -
Swiss Butchery (Maier)
Buitenkantstr. Cape Town - 45-4018
Transvaal-Swiss Butchery
(Huerlimann) 58 Sivewright Street,
Krugersdorp - 660-7558/9

616-2908

CHEMICAL, DYESTUFFS AND
PHARMACEUTICAL

Ciba-Geigy (Pty) Ltd.

Box 92, Isando - 975-9830
Sandoz Products (Pty) Ltd.
Box 371, Randburg - 789-1920

Anti-Corrosion Coatings & Sealers
Help Seal It Div. (Pty) Ltd.

Box 33210, Jeppestown - 615-7657
Plastomaxee (Pty) Ltd.

for Araldite Products

Skinnerstr. 159 Pretoria - 21-1034

ENGINEERING

Industrial & Mechanical

E.B. Fries Tec.Dur Electrodes

Box 1484, Kempton Pk.- 970-1837/9
Hydro Tube (Pty) Ltd.

Box 57, Lyndhurst - 609-1067/8
Marbo Engineering (Pty) Ltd.

Box 38485, Booysens - 680-8308
Stag Bulk Equipment (Pty) Ltd.
Box 61160, Marshalltown 836-8366
Swiss Precision Engineering

(Pty) Ltd. Box 6497 - 618-2325
CLEAFLO Paraffin Parts

Cleaning Machines (Pty) Ltd.

42 Plantation Rd. - Box 886

Edenvale - 609-4707
CONAC (Pty) Lid.
Box 653 Pietermaritzburg 6-3215

Continental Electro Plating

Box 38595, Booysens - 838-2610
Schudel Swiss Engineering (Pty) Ltd.
Automotive & General Engineering
G. Allen Rd. Bedford 53-8890/1/2
Heat & Cool Comfort (Pty) Ltd.
Airconditioning Eng. Box 87501,
Houghton - 788-5140/2

Edwin Roth & Co. (Pty) Ltd.
Machine Tool Specialists

Box 8420 23-1352

AMP Tooling (Pty) Ltd.

922 Paul Krugerstr. Pta. - 75-4674/5
Hymatic (Pty) Ltd.

Hydraulic & Pneumatic Eng.

Box 49 Paarden Eiland - 51-0753
Ampliform S.A. (Pty) Ltd.
Box 550 Pietermaritzburg - 63215

Precision Tools Automotive
Products & Gen. Precision Eng.
410 Archimedesstr Wendywood
802-2104

ENGINEERING

Electrical and Electronics
Technoform Electrical (Pty) Ltd.
Industria Ring Road Parow - 93-1593
Jordi & Bennett Electronics (Pty) Ltd.
Service and Develop.- of Electronic
Equipment 675-2421/675-4109
Tower Electrical Contractors (Gujer)
3 Spencer Rd. Maraisburg 672-0597
Phasecon (Pty) Ltd. (Hottiger)

AC & DC Thyristor Controllers
Box 35591 Northcliff - 678-3401
Bartlett Electrical Contractors

123 Presidentstr./Kruisstr. 37-2843/4
Swiss Electrical (H. Planzer)

Box 281 Richmond Natal (033222) 38
Evenings (0331) — 61843

FOOD, DELICATESSEN,
BAKERIES
Alpine Importers (Pty) Ltd.
89 Second Ave. Wynberg
Cafe Bauer Confectionery
Bryanston Shopping Ctr. - 706-3193
Pall Mall Delicatessen
Rand Ctrl. 167B Jeppe Str.
Namib Bakery (K. Heitz)
G. Maritz c/r. Viljoenstr. Pta. North
and 509 Jacobbstr. Gezina

(Pta) 5-5371/70-9625
Tell’'s Swiss Delicatessen
Old Mutual Ct. 167 Andriesstr.
Pretoria - 3-3948.
Europoort Delicatessen
(R. Dalcher) Permanent Square
Alberton - 869-0404

40-5202

23-0655

FORWARDING TRANSPORT

Danzas - Trek (Pty) Ltd. 39-5631/7
Box 23724, Joubert Park -

Spedag S.A. (Pty) Ltd.

Box 3626 - 29-4848/9
Two Way Transport (Pty) Ltd. 58-1321
Box 8248 Elandsfontein - 706-5411

~
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Basler Lagerh. Ges. BLG.
Roehlig & Co. S.A. (Pty) Ltd.

Box 2987 - 834-2611/7
Airfreight Kempton Pk. - 36-5671/3
Aliwal Hs. Durban - 6-7974

GARAGES, MOTORTRADE
Era Panelbeaters -

276 Marshall Str. - 37-3552
Jucker (Rudi) Motors - 609-3603
97 Van Riebeeck Ave. - Edenvale
Marlo Motors

Anderson/Nugget Str. - 37-3349
R. Mueller Motors - 58-1101

122 Barbara Road Elandsfontein
S.A. Swiss Tune Up Centre

35 Scott Street Waverley - 40-2744
Walters Grand Motors
296 Voortrekker Road
Maitland Cape - 51-5762

MONTESA Motorcycles (Importer)
3 Soutpans Ave. Quellerina
Roodepoort - 678-7600
Hansa Motors (Pty) Ltd. (Fidel)
89 Highstr. Brixton - 35-5305/2011
Four Wheel Drive Centre (Stricker)
247 Commissionerstr. - 23-9426
Newtown Service Station (Schaedler)
71 Breestr. Newtown 838-4496
834-3055

HAIRDRESSERS, COSMETICS

P. Eckert

Mezzanine Fl. Sandton City 783-7327

Salon Freddy

Mezzanine FIl. Sandton City 783-6110

St. Tropez Unisex Hair Care (Daniel)

180 Smit/Biccard Str.

Braamfontein -

Swiss Hair (Vreni & Gebi)

Twist/Esselen Street

Hillbrow -

Top Men (P.E. Landert)

3A Barrack/Plein Streets

Cape Town -

Snippers Unisex Hairstylists

1st Floor, 56 Pritchard/Rissik Sts.
37-4879

Swiss Beauty Salon - Pretoria

Volkskas Ctr. 2nd Basem. - 3-2440

Salon LOU - Unisex Shop 3

Davellen Ctr. La Lucia Dbn. -52-2782

HAIR IT IS (Unisex)

55 Smalstr. - 23-3843

Salon Chez Sonja Unisex Hairstylists

Ponte, Lily Ave. Berea -  725-2803

Salon Slim Health & Beauty Clinic

Desiree & Paul Gruetter (near H/mkt)

Boksburg - 894-1415

724-4876

725-2242

45-3227

HEALTH PRODUCTS

Nu-Aire (S.A.) Ltd. Air lonization
Box 1484 Kempton Park 970-1837/9
ELPEMA South Africa Pedicure &
Manicure equipment Box 201
Walkerville 1876 - 946-1630

JEWELLERS & WATCHES

Conti Jewellers (Fehrmann)
Adderley Bldg. 80 Adderley Str.
Cape Town - 41-1224
Kurt Buser (M. Sutter)

Ashley Cooper BLdg. Main Rd.
Newlands Cape - 69-3589
Steiner & Schwartz Pietermaritzburg
255 Church Str. - 2-3432
J.J. Fehrmann, Swiss Watchmaker,
4th Floor Adderley House,

Cape Town - 41-1224

PHOTOGRAPHIC

RADIO, T.V. & HOBBY
Beringer Photos - Industrial
Box 10089 Fonteinriet
Boskburg - 826-3360
Schmieder Max Camera & Optical Rep.
610 Pan Africa, Troye St. - 23-5605
Benoni Aquarium (Emmi & Roland)
22 Tom Jonesstr. Benoni - 54-8279
DELMA (Pty) Ltd. Wooden Toys
Box 4084 Salisbury - 70-7280
Peter Born TV-Service

Palala Centr. D.F. Malan Dr.
Blackheath - 678-6021
Chris Gertsch Photographers

614 Casper Ave. Eloffdal/Pta. 75-4516
Inter-Stamps Stamp Coll. Lister Bldg.
L/Shopping Level, Jeppestr. 23-6813

etc.

SECURITY EQUIPMENT

Swiss Alarms (Hauser)

Box 33897 Jeppestown - 836-4500

TEXTILES, FASHIONS, FLOWERS.
Ees Millinery
58 Smal Street - 23-4282/4

Bergflora (Edms) Bpk. (U. Jucker)
Protea Export Marketing

Box 937 Kempton Park - 970-1568
TRAVEL

Kuoni Travel

Delvers/Kerkstr. - 21-3061/6
73 Shortmarketstr. C.T. - 43-3432
1a Bedfordstr. Parow - 92-5538

Ski Slope (Aritifical) )
Kirby Rd. Bedfordview - 616-2608
SAA South African Airways flights to
Zuerich on Tuesdays and Fridays
Swissair to Zuerich on Mon. Wed. &
Sat. Swiss House, Main St.-836-9961
Keiser & Gentry Travel

Life Centre, 45 Com. Str. - 833-7520
Clouds End Hotel *“7yyy (01551) 9621
Andy & Marga P/Bag 2409

Louis Trichardt

WOODWORK, FURNITURE,
HOUSEHOLD, ETC.

Alpina Shopfitters (Hofmaenner &
Albrecht) 15 Park St. Jeppe -614-2929
Alpina (Pty) Ltd.

7 Freese Rd. New Germany - 71-2451
Fisher & Roth (Pty) Ltd. Shopfitters
40 Section St. Paarden Eiland

Cape Town - 51-9498
Geisers Electrical - Pietermaritzburg

240 Victoria Road - 5-3221
ELNA Sewing Machines

Randhof Centre, Selkirk Ave.
Randburg - 789-1976

WINE, DINE AND CATERING
La Boheme
251 Bree Str. - 23-2817
Alta & Irma Catering Weddings, etc.
Box 351 Florida 1710 - 672-1753
Fondue Pot Restaurant (Gilbert)
1st Floor, 85 Kotze Str.
Hillbrow - 42-8127/48-5441
GOURMET Restaurant
(Marc & Peter) 1 Pretoriastr.
Hillbrow - 642-8511
La Marmite 42-8620
Hyde Park Shopping Ctr. - 47-1010
The Mousetrap Restaurant
189 D.F. Malan Dr. Northcliff 46-6511
The Robin Inn 36-4811/36-4966
Industry & Atom Roads, Isando.
Swiss Inn Restaurant
RANDBURG - 789-3314/48-9903
252 Tavern - 252 Jeppe Street
23-9451/23-9457
The Kingfisher Germiston Lake
Germiston - 51-5821/51-9659
Restaurant La Mere Michele (von Alimen)
15 Chaucer Av.

Senderwood 53-2015

]




MARCELLO’S Mighty Meals - Catering SWITZERLAND LT AT Ty LT o S !

30 Braidsrd. Emmarentia - 728-6494 Onkel Tom “Swiss Connection” Zuerich

The PELICAN Rest. - 892-2511 Rest Waldhaus, Sihlbrugg GREAT ADVERTISING
39 Marketstr. Boksburg Lake (S.A. Hock - 1st Friday of the Month) VALUE i m

The Bounty Restaurant CLUB DER FREUNDE SUEDAFRIKAS

No. 3 - 10th St. Maraisburg-674-1177  postfach, Huenibach, 3626. IF YOuR NAMELI':TNOT YET ON THE

(Juerg Schluep) 104 Marshallstr. - Verein der Freunde von Lesotho
834-2454 Schnabelweg 58 Wollerau 8832

Restaurant Switzerland (ex Fairhaven

Hotel) 5 Marine Parade (J. Amstutz)

Durban 32-9993

Ticino Restaurant

Cavendish Sq. Claremont Cape Town L e
64-1896 . o rmmmmmmmmmmmmmmTmmTmmmmmmrITIE TR |

Scratch Daniels Restaurant (Milo) !

76 Juta Str. Braamfontein 724-4408 I I

I

with a Cheque of R10,00 to:
SWISS REVIEW - P.O. BOX 3364,

|
I
I
|
|
|
PLEASE send your entry for this Guide |
|
JOHANNESBURG, 2000. {

I
|
|
I
|

The Alpine Rest & Take Aways |
|
|
I
I
l

Hlstory of the Swiss in Southern Africa. P.O. Box 3626, Johannesburg, 2000.
: s Order your ; .
copy of the ;
second Edition
to-day.
Send R1,20
(incl. postage)
to Box 3626
Johannesburg
2000.

R R R The Swiss Firm of Bridler & Co. 1903 in
Lorenco Marques.

Daniel and Gerald
ST. TROPEZ COIFFURE

CREDKEN

redken retail center
unisex hair care

180 smit street corner biccard

braamfontein  telephone 724-4876

open monday to saturday 7a.m. till 6p.m.
L all credit cards accepted




SWISS HORTICULTURE in SOUTHERN AFRICA

In the “History of the Swiss in Southern Africa” second edition, we read that in the year 1792, Johann Jacob Ziegler arrived
at the Cape, from Schaffhausen, as a schoolmaster,Ziegler later opened a school for the instruction of Dutch and French
as major subjects. But perhaps his greatest contribution was that he helped to lay out the Botanical Gardens at Sea Point.
Some one hundred years later in 1894, one of the first homes built in Parktown, Johannesburg, was “Hohenheim” the
Victorian Mansion of Sir Lionel Phillips. But most famous was “Hohenheim” which stood in some twenty acres ofground,
for its formal gardening, and also had probably Johannesburg's first private swimming pool. And who helped to create
these gardens? None other than a Swiss Horticulturist Konrad Rickenbach. Ironically today, the ugly concrete slab of the
new Johannesburg General Hospital covers the site of this beautiful piece of old Johannesburg. Only 70 years later,
horticultural beauty was created once again by Swiss Gardeners, and even if the whole thing started as a hobby by a Swiss
Engineer, Edwin Roth, it has become one of the biggest commercial enterprises of its kind in Africa. It is the story of
Sieling Farms and we read . . .

“Situated on the banks of the Crocodile River, North of Hartbeespoort
Dam, the nursery lies in the centre of five lucerne fields. (In all, there
are 10 fields of lucerne, covering 280 ha and producing 4 000 t of
pellets yearly).

The glass hot-houses at Sielings, warmed by steam from three
giant boilers which consume 18 t of coal a night during peak cold
periods, cover 48 000 m, and the shade houses, roofed with plastic,
extend over 72 000 m,.

Hail can be severe in the area but the plastic roofing on the shade
houses can stand average to bad hailstorms and the glasshouses are
protected by nylon netting.

In summer fans draw air into the glasshouses through walls of
wood-wool which are kept watered. Cooling is by evaporation.

All the construction work was done on the farm and a team of
E. Roth & H. Wohlgensinger. about 40 is continually busy adding to the many plant houses.

As an indication of the demand for potplants 150,000 primroses will
come on the market soon. 500 000 cyclamen seeds have been
planted from which they will eventually market about 350 000 potted
cyclamen.

The range of potplants at the nursery includes ferns, primroses,
gloxinias, begonia, coleuses, poinsettias and primulas to name only
seven of the 40 or more varieties. Very popular also are rubber trees
and African Violets.

All the plants in the nursery are grown from seeds or cuttings,
with compost made on the farm. This provides the growing medium
for all the plants.

The plants which are to be raised in glasshouses are placed on
long asbestos tables which have been covered with river sand or a
mixture of peatmoss and polystryrene flakes. The sand and moss hold

Peter Forrer.

the moisture and this is important when no water is allowed to touch
the blossoms, as is the case with cyclamen. Moisture isdrawn into thé
pot from the damp peat or sand.

Water for the plants comes from canal from the Hartbeespoort
Dam and from 28 boreholes on the farm.

One of the directors of the nursery is Mr. Hans Wohlgensinger, &
Swiss who has been with Mr. Roth for more than 15 years.
Mr. Wohlgensinger visits Europe regularly to study the overseas
markets, as do the other nurserymen on the farm. New varieties aré
imported, tried, and if successful are included in the catalogue and
grown in quantities.

Other Swiss nurserymen on the farm are Mr. Peter Forrer and Mr-
M. Marbach.

Sieling Farms is a proud achievement of Swiss craftmanship and

M. Marbach. expertise in Southern Africa.”
ieli
/ ¢
FARMS (PTY)LTD.
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